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Les feux de la Saint-Jean
La tradition des feux de

la Saint-Jean remonte au
paganisme gréco-romain.
Alors que le genre humain
se nourrissait de glands,
il fixa au Solstice d'été
(entre le 21 et le 24 juin)
l'hommage que l'instinct
premier voulait rendre au
créateur.

we
Déjà ces hommes ho-

noraient la puissance su-
préme en allumant de
grands feux. Ceux-ci é-
tant considérés comme
source de vie.

Aussi loin que nous
pouvons reculer, le peu-
ple allumait des torches à
l'intention des divinités.
En Grèce, on honorait
ainsi Mercure, Vulcain,
Minerve.

A Rome, les feux de
Joie étaient accompagnés
d'une pompe incroyable.
On enflammait des bû-
chers immenses et on y
jetait comme victimes ex-
piatoires des taureaux,
des brebis, des objets,
etc...

Plus prés de nous, en
France, nos ancétres fai-
saient brûler des chats à
l’occasion des feux de la
Saint-Jean.
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En 1572, pour honorer
le Roi, on augmenta lar-
gement le lot de ces
pauvres suppliciés.

Le Christianisme se ba-
sant sur les habitudes
enracinées voulut ne pas
heurter ce qui plaisait au
peuple et se contenta de
lui imprimer un caractére
religieux. En s’emparant
de cette tradition, l’église
supprimait radicalement
son aspect barbare, ainsi
que l'idolatrie et la su-
perstition.

:L’historien québécois
Benjamin Sulte, raconte
dans son livre “la Saint-
Jean Baptiste” ‘‘qu’en
France le 23 juin, les
garçons s’en vont de mai-
son en maison quêter les
bourrées (1) de bois mou,
des fagots, et que pas un
habitant ne refuse”. “La
Saint-Jean, ou plutôt son
origine, est vieille comme
le monde; elle est en
vigueur dans cette partie
de la France d’où nous
venons; elle subsiste ici
depuis le commencement
de la Colonie”.

Dans le même ordre
d'idée, l’écrivain E. Bur-
nouf écrit: “Il suffit pour
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juger de la puissance du
feu, de parcourir nos vil-
lages aux fêtes de la
Saint-Jean et de voir, à la
tombée du jour, les dan-
ses et les éclats de joie”.

Alors, en 1979, pour-
quoi ne pas reprendre à
notre compte cette vieille
coutume qui veut que
chaque participant, fille
ou garçon, jeune ou
moins jeune, apporte qui
son fagot, qui son “bois
mou” (2) (sapin ou autre
bois résineux) et qu'ainsi,
au fur et à mesure des
arrivées, l’'amas de bois
soit dressé (3) (4).

Au cours des dernières
décennies, la tradition
des feux connut une sorte
d’apogée. À l’occasion de
la fête de la Saint-Jean,
en particulier la popula-
tion riveraine du St-Lau-
rent, allumait, de village
en village, tout au long du
fleuve, d'innombrables
feux constituant ainsi une
chaîne de fervente frater-
nité. Cette belle coutume
devrait être reprise cette
année avec une ferveur
renouvelée. Partout, dans
nos villes et nos villages,
au bord de nosrivières, de
nos lacs, à la croisée des
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chemins, partout, des
feux de joie devraient jail-
lir au coeur de la nuit du
23 juin prochain. Ce serait
la, de la part de nous
tous, un témoignage dy-
namique et émouvant de
notre respect collectif en-
vers les valeurs du passé
et un acte de foi en notre

devenir national.

(1) Bourrée: espèce de
fagot fait de menues
branches.

(2) Bois mou: a cause de
l'abondance de résine et
du crépitement que pro-
voque ce bois quand il

le 24juin,

brûle.

(3) L'amas doit être bien
aéré.

(4) Ce “dressage” de l'a-
mas devrait cependnat se
faire sous la surveillance
et la direction d'une per-
scnne avisée.

est disponible
en emballage de six bouteilles. *
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La SSJB diocésaine
de Ste-Anne
a des réalisations à son actif

B.B.]-Aprés un quart de
siècle d’existence, la So-
siété Saint-Jean-Baptiste
fiocésaine de Ste-Anne
ie La Pocatière se révèle
Jn organisme qui a su
3tre fidèle à sa mission et
stile à ses membres.

C’est ce qui ressort
l'un bilan à la fois bref et
évélateur présenté par le
résident actuel, M. J.
Zoland Mercier, à l'occa-
ion de l'inauguration of-
icielle du siège social de
zette association patrioti-
jue, à La Pocatière, le 2
uin dernier.

Entre autres choses, M.
Mercier a souligné qu'a-
srès vingt-cinq ans, la
3SJB diocésaine de Ste-
Anne regroupe 15,000
nembres.

Le service d'entraide au
jéces fondé au début de
1957 comptait 10,000
membres adultes et 4,700
anfants à la fin de 1978,
sour un total de protec-
‘ion de $17,323,000. De-
juis la fondation du ser-
rice d'entraide, en janvier
1957, 723 familles ont été
secourues pour un mon-
‘ant de $810,800.

Quant au prêt d'hon-
eur, fondé à l'automne
ie 1961, il a, à date, aidé

608 étudiants du diocèse
pour un montant de
$260,000. Depuis l'im-
plantation du système de
prêts et bourses gouver-
nemental, les demandes
se font cependant moins
nombreuses et plutôt à
court terme.

-Gestes concrets-

Une partie du fonds
disponible pour le prêt
d'honneur est, en consé-
quence, utilisée pour la
promotion de la langue
française dans les écoles
secondaires du diocèse,
et pour aider le camp
diocésain Canawish de
Rivière-Ouelle, à accueil-
lir des enfants handicapés
de la région. Pendant
plusieurs années, la SSJB
diocésaine a publié un
bulletin diocésain ‘Le
Rempart”. Elle a organisé
des concours d'histoire
du Canada, et de bon
parler français. Elle con-
tinue d'organiser la col-
lecte pour la Fraternité
Française, fait la promo-
tion du drapeau fleurde-
lysé. Elle a participé à la
fondation de plusieurs
comités de parents-mai-
tres et était représentée
aux Etats Généraux du
Canada Français. Chaque
année, elle invite les so-
ciétés locales à organiser

des fêtes pour la Saint-
Jean, le 24 juin.

-Bref historique-
C’est en février 1953, à

la demande du premier

évêque de La Pocatière,
Mgr. Bruno Desrochers,
que fut organisée la SSJB

diocésaine de Ste-Anne.

Sa fondation officielle re-
monte au 27 septembre
1953, lors d'une assem-
biée à laquelle étaient
représentées sept socié-
tés locales. À cette as-
semblée, le siège social
fut fixé à La Pocatière, et
M. Rosaire Gendron, à
l'époque maire de Rivière-
du-Loup, fut élu président
du premier conseil d'ad-
ministration diocésain.

Dix sociétés locales é-
taient représentées au
premier congrès diocé-
sain tenu à La Pocatière le
25 septembre 1955, et qui
donnalieu à l’acceptation
des règlements de la So-
ciété. Le 14 janvier 1957,
la SSJB diocésaine éta-
blissait un service d'en-
traide au décès, et la
même année, elle s'affi-
liait à la Fédération des
SSJB du Québec. Avec la
poursuite du recrutement
et de la fondation de
nouvelles locales, la
SSJB diocésaine
comptait, à la fin de 1963,
9,500 membres -
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Nous souhaitons

une heureuse féte nationale

a tous nos anciens

et nouveaux clients

MORNEAU
TRANSPORT INC.

TRANSPORT GENERAL

ST-ARSENE TEL.: 862-8784 

La criée et la corvée

Certains mots ont le don de rappeler

des souvenirs à notre mémoire. Parmi

ceux-ci on note les mots criée et corvée.

Comment ces manifestations ont-elles

survécu jusqu’à nous? Quelles modifi-

cations ont-elles subies?

La criée est une vieille coutume

européenne. A l'origine, c’était une
vente aux enchères faite pour le

bénéfice des âmes du purgatoire. Au
Québec, on avait l'habitude de tenir
cette activité au mois de novembre,

mois des morts commetout le monde le

sait. Elle avait lieu sur le parvis de

l’église et était menée par le crieur,

personnage volubile, persuasif et pitto-

resque. Grand parleur, il savait capter

l’attention des gens, les faire rire et

vendre à peu près n'importe quoi. Cette

tradition revit depuis quelques années

au cours de carnavals et de fêtes
populaires. Elle n'est plus faite au profit
des âmes de nos fidèles défunts mais
elle est plutôt un moyen de mettre en
valeur les productions locales et régio-
nales. On l'organise, la plupart du
temps, à l'extérieur, sur la place pu-
blique, et, si on veut conserver la
tradition, sur le parvis de l’église.

La tradition de la corvée remonte au
Moyen-Age. En France, chaque censi-
taire devait des jours de corvée person-
nelle et publique à son seigneur. En
Nouvelle-France, les corvées d'ordre
personnel n'étaient pas coutume. Quant
aux corvées d'ordre public elles se
limitaient, dans la plupart des cas, à
trois jours par année: aux semences, à
la coupe du foin et aux récoltes.

Avec la disparition du régime sei-
gneurial, la corvée a perdu sa signi-
ication première pour devenir un geste
de partage et d’entraide entre citoyens
d’un mêmevillage, d'une même parois-
se.

Dès qu'un malheur touchait une

 

   

personne du village (incendie, inonda-
tion, décès) tout le monde se donnait la
main pour lui venir en aide. On
reconstiuisait sa grange, on labourait
son champ, on l'aidait à rentrer sa
récolte. Cette coutume a eu longue vie
dans nos villages. Celui qui avait été

aidé rendait la pareille à quelqu'un

d’autre dès que l'occasion se présen-

tait.
En 1972, à Saint-Joseph de Beauce,

on assistait à une corvée gigantesque
lors de l'incendie de l’usine de maisons
mobiles Glendale. Principal employeur
de la ville et client de plusieurs
industries connexes de la région, la
fermeture de cette usine entraînait la
mise à pied de plusieurs travailleurs et,
par le fait même, une perte de revenus
importante pourla région. Pendant une
semaine, il y eut plusieurs rencontres
entre les citoyens, les ouvriers et les
propriétaires de l'usine pour essayer de
trouver une solution à ce problème.
Finalement, le dimanche suivant, le
curé annonça en chaire qu'une corvée
gigantesque était mise sur pied afin
d'assurer la reconstruction de la Glen-
dale. Toutes les couches de la popu-
lation y participèrent, les citoyens des
villes et villages avoisinants aussi. Le
premier octobre, moins d’un mois après
l'incendie, l'usine était reconstruite et
prête à opérer.

Une corvée de cette taille n’est pas
habituelle de nos jours. L'esprit de
partage et d'entraide qui guidait cette
coutumese retrouve aujourd’hui dansle
bénévolat. La préparation de la fête
nationale du Québec ressemble d’une
certaine façon à une gigantesque
corvée. Une fois de plus cette année,
des milliers de bénévoles donneront de
leur temps et de leurs énergies pour
monter des scènes, préparer la bousti-
faille, nettoyer les terrains. lls se
dépenseront sans compter pour faire de
notre fête nationale, une fête vivante,
une fête unique.

Fétons joyeusement

la St-Jean!

Soyons prudents surla route

durantcette longuefin de semaine.

Robert Dionne Assurances
Courtier

8, de la Cour, Rivière-du-Loup, 862-4813 
P
E

a
P
E
 
—
—

 
E
N
A

C
N

=
O
t

ob
=
O
o
O
n
o

 



 e
e
m
e
i
t

Concours de photographie "Image par image”

Le Comité organisateur de la féte
nationale du Québec en collaboration
avec l'Association Québécoise des Pho-
tographes Amateurs lance un concours
de photographie à l’occasion de la fête
nationale 1979. Le concours a pour
thème, “la fête nationale image par
image”, et les sujets photographiques
admissibles doivent porter sur toutes
les activités qui se dérouleront à travers
le Québec lors de la fête nationale, les
23 et 24 juin prochains.

À ce concours sont rattachés des prix
en argent de $100., $50., $25. pour les
trois catégories admises: photo noir et
blanc, photo couleur, et diapositive
couleur. Quatre prix en argent seront
remis pour chacune de ces catégories.

La règlementation du concours est
fort simple. L'une des conditions
essentielle est que les photographies
soumises doivent avoir été faites lors

“@ des festivités entourant la fête nationale
1979, et ne doivent pas avoir été
publiées auparavant. Un même auteur
ne peut soumettre plus de 10 oeuvres
dans chaque catégorie. L'identification
des oeuvres doit comprendre le nom,
l'adresse et le téléphone de l'auteur,
ainsi que le nom du club auquel il
appartient (s'il y a lieu), le tout
n’'apparaissant qu'au verso des photos,
ou sur une fiche jointe à cet effet dans
le cas d'une diapositive.

En remettant ses photos, l'auteur doit
pouvoir certifier être en possession de

Bonne fête gens du Québec

C’est avec un ‘mmense sentiment de fierté que je

souhaite a to fte

"% Cette journée

tous les coins

 
la population du C

Rivière-du-Loup à l'occasion de la Fête Nationale des

Québécois, une :eureuse et sympathique fête.

du 24 juin se veut un moment de

sjouissance où les rassemblements de citoyens dans

du Québec permettent au peuple

tous les droits sur les images, et
autoriser les organisateurs du concours
à les publier, à les utiliser pour la
promotion de la fête nationale, et à ne
pas demander de compensation en
retour; le Comité organisateur de la fête
nationale du Québec devient propriétai-
re des oeuvres soumises, et il veillera à
ce que les oeuvres soient accompa-
gnées du nom de l'auteur lors de
publication ou de parution publique.

Le jury du concours sera composé de
trois membres du Comité organisateur
de la fête nationale du Québec, et leur
décision sera sans appel et finale. Les
oeuvres soumises doivent parvenir au
comité avantle 1er septembre 1979. Les
formats admissibles pour les photogra-
phies sont de 8” x 10” à 11' x 14”, et de
35mm pour les diapositives. Le con-
cours est ouvert à tous, sans limite ou
restriction d'âge ou d’expérience, pro-
fessionnels comme amateurs, enfants,
adolescents ou adultes.

L'adresse du concours est: ‘La fête
nationale image par image”, Comité
organisateur de la fête nationale du
Québec, 347 est rue St-Paul, Montréal,
H2Y 1H3. Les organisateurs invitent
toute la population à leur soumettre les
photographies ou diapositives qui au-
ront été faites lors de nombreuses et
différentes activités qui se dérouleront
partout sur le territoire, aux quatre
coins du Québec, dans plus de 1,026
municipalités, les 23 et 24 juin pro-
chains.
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Programmesportif du 250e

de St-François de Montmagny
Du 23 juin au 1 juillet prochain, la

paroisse de St-François de Montmagny
fêtera son 250e anniversaire de fon-
dation: plusieurs activités sont au
programme, programmeoù, bien enten-
du, le sport occupe la loge d'honneur.
De plus, afin que ces fêtes soient
l'affaire de tous (tes), les activités
sportives revétiront un cachet pour le
moins régional. En voici le contenu:
Souque à la corde:
Lundi le 25 juin (Congé de la St-Jean) à
compter de midi. En plus des trophées,
une bourse totale de $600., sera divisée
entre les gagnants de chacune des
catégories (Femmes: 800 livres, hom-
mes: 800-900-1000 Ibs.). Le coût de
l'inscription a été fixé à $10.00 par
équipe, payable lors de la pesée.
Information: Communiquer avec André
Paré au numéro (418) 259-7929.

Levée de poids:
(Soulever de terre ou “dead lift”). A
compter de midi, samedi le 30 juin. Le
coût de l'inscription a été fixé à $3. par
leveur. Des trophées seront à l'enjeu
dans les différentes catégories: ama-
teur: (0-160-161-200-201 Ibs.), profes-
sionnel: (0-160-161-200-201). Informa-
tion: André Paré au numéro (418)

259-7929.

Attraction spéciale: Tentative d'abais-
sement du record canadien au “bench
press” (440 Ibs.) par Marcel Pelletier de
La Pocatière.

Tire de brouette:
Samedi le 30 juin à compter de 15h.30
(après la levée de poids). Le coût
d'nscription a été fixé à $2. par tireur.
Catégories: (0-160-161-200, 201 Ibs.).
Trophées en jeu. Information: André
Paré au numéro (418)-259-7929.

Concours des pionniers:
À tous les soirs de la durée des Fêtes.
Disciplines à l'honneur: Tire de brouet-
te, godendard, sciotte, scie mécanique,
etc...

Lutte olympique:
Démonstration donnée par l'équipe de
La Pocatière, mercredi le 27 juin
à 19h.30. Mentionnons que cette der-
nière est championne provinciale junior
et senior et ce, dans les deux styles
(libre et gréco-romain). Un groupe de
lutteurs locaux sera de la démonstra-
tion, laquelle sera commentée pour le
public.

‘C’estletemps
CaMS

êtesdela Saint-Jean}
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Québécois un retour à ses traditions et ses coutumes

en rendant, d'une façon particulière, un hommage à

nos ancêtres qui, grâce à leur ténacité, ont réussi à

nous laisser un héritage dont nous pouvons être fiers.

Quel agréable devoir que celui de poursuivre cet oeuvre

dans le sillon de nos ancêtres en réalisant nos

aspirations comme peuple, étant maintenant à

mi-chemin d’un héritage et d’un devenir.

Sur le territoire du Québec, des événements peu

communs se sont déroulés depuis trois siècles et ont

permis de façonner l’histoire du peuple Québécois;

c'est autourde cette déjà grande, histoire que le 24 juin

les Québécois se retrouvent, entourés eux aussi d'ur

sentiment defierté et de fraternité unique à un peuple

Jules Boucher
Député du comté de Rivière-du-Loup. 
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Onjete~s

Comté Kamouraska

EN FETE LE

‘’Kamouraska s'endimanche’’ (Kamouraska}

Annette Raymond - 492-3144

‘Fête nationale de la St-Jean-Baptiste"' (Mont-Carmel)

Louis Lévesque 498-2172

‘’Gens d'hier et d'aujourd'hui‘ (Pohénégamook)

Georges Comeau - ou Jean Bellerive - 859-2533
“La Saint-Jean fêtée en famille’’ (St-Alexandre)

Benoit Turgeon - 495-2092
‘’La Saint-Jean, c'est à nous autres'’ (St-Pascal)

Bertrand Dubé - 492-2318

‘’La Fête nationale du 24 juin 79" (St-Athanase)
Normand Boucher - 859-2445

Comté Rivière-du-Loup

23-24

23-24

23-24

23-24

23-24

24

EN FETE LE

‘’La Fête nationale de Viger’ (St-Francois Xavier Viger) 23.24

Gérard Bérubé - 497-3325 ou 2409

‘’Cacouna fête le Québec’ (Cacouna) 23

Bertrand Pabé - 862-8105
‘’Fêtons la Saint-Jean‘ (St-Cyprien) 24

Louisette Coulombe - 963-2710 ou 2847

‘’La Société St-Jean-Baptiste locale fête la St-Jean‘ (St-Hubert) 24

Esdras Morel - 497-3613
‘’Pensons à nos enfants’ (St-Modeste)

Mme Bertha Ouellet - 862-7529

‘’Fête nationale pour Trois-Pistoles'’ (Trois-Pistoles)

Louis Lepage - 851-1038 ou 3301
‘‘Féte nationale a St-Paul’’ (st-Paul de la Croix)

Elisée Dupuis - 898-5291
‘’Isle-Verte en fête‘ (Isle-Verte)

Florent Dubé - 898-3355

‘’Ste-Françoise en fête’’ (Ste-Françoise}
Alain Rioux - 851-3428
‘’Fêtonsà Rivière-du-Loup‘ (Rivière-du-Loup)

Roméo Bissonnette - Romuald Pelletier - 862-7547 

 

a

 

 

Comté Témiscouata
“Fêtes nationales pour l’Est du Québec’’ (Squatec)
Marcelle Martineau - 855-2634
“æéréons des liens en fêtant gaiement‘’ (St-Pierre-Lamy)
Erpitienne April - 497-2209
‘Fête de la St-Jean-Baptiste’’ (Notre-Dame du Lac}
Emilio Morin - 899-6964

’Féte nationale’’ (St-Honoré)

Marguerite Rossignol - 497-3673
"La féte de la St-Jean’’ (St-Elzéar)
Réal Sirois - 854-5690
‘Fête du Patrimoine"(St-Emile d‘Auclair)
N. Boucher - 899-2530
“Feu de la Saint-Jean‘ (Lejeune)
Maurice Gendron - 855-2377
“Québécons, Québécois!” (Les Etroits)
Lucien Lévesque - 893-2796
‘’Participons et fêtons’’ (St-Juste du Lac)
Francine B. Dubé - 899-6553
“Fête nationale à Ville Dégelis”’ (Ville Dégelis)
Guilmont Pelletier - 853-2897
‘’On fête à St-Eusèbe le Québec’ (St-Eusèbe)
Marie-Reine Bossé - 899-2255
‘’La Société Saint-Jean-Baptiste fête la St-Jean’ (Cabano)
Jacques Pelletier - 854-2602 }

Féte Nationale

pour l’Est du Québec.

724-2830, Rimouski  
  = 
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Lieu de réalisation Lieu de l’événement Date et heures Description des événements
(ville, village]

23 juin
. Rues 19h.00 Farade le 6

@ pectacle équestre

Centre culturel : ;
Animation

Terrain de balle-molle 22h.30 Animation ;
Spectacle folklorique  

24 juin

St-Roch-des-Aulnaies F298deAnse nd
19h00 Animation

24 juin
St-Onésime Terrain de jeux et 10h00 Messe en plein air

salle municipale 11h00 Distribution de macarons, ballons
K k et programmes de la journée

13h00 Activités sportives et jeux
( amouras a) 17h00 Souper sur charbon de bois

18h00 Soirée dansante
Feu et lunch sur la braise

23 juin
- Rues du village 08h30 Cyclisme-sprint distance

St Pacôme Parc oo 13h00 Souque a la corde
Salle municipale 13h00 Artisanat local
Hôpital d'Anjou 13h00 Spectacle de folklore

16h00 Pique-nique (handicapés)
19h30 Messe

Parc 20h30 Spectacle
24h00 Feu

24 juin ;
09h00 Tournois

Concours
12h00 Exposition de photos

Artisanat
Souper
Soirée traditionnelle

Terrain de la Fabrique  
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Un guide pratique pour la femmed'aujourd'hui

Le concept de la pré-
vention s'inscrit de plus
en plus dans notre menta-
lité et notre comporte-
ment. Encore faut-il se
fonder sur des guides
sûrs pour ne pas faire
mentir le dicton ‘Mieux
vaut prévenir que guérir”.

Aussi l'Association ca-
nadienne des compagnies
d'assurance-vie (ACCA)
s'est-elle donnée pour
mission sociale, par le
biais de son service de
l'éducation, de renseigner

pertinence de préparer
leur sécurité financiére,
gage incontestable de
toute autre forme de sé-
curité.

L'organisme qui re-
groupe 129 compagnies
d'assurance-vie vient d’a-
jouter à sa collection déjà
impressionnante de pu-
blications un guide pra-
tique qui s'adresse à qui-
conqueveut planifier l'uti-
lisation de ses revenus,
mais particulièrement à la
femme. Pourquoi la fem-

pérance de vie dépasse
celle de l'homme-74 ans
et 68 ans selon les sta-
tistiques-et que bien sou-
vent, c'est elle qui doit
assumer la continuité de
sa vie personnelle et celle
de sa famille, à titre de
parent unique.

Après “Une affaire de
vie”, “Un brin de calcul”,
“Quand vient l'âge d'or” et
plusieurs autres titres qui
ont connu un grand suc-
cès d'accueil, voilà donc:
“Aujourd’hui pour demain

exemplaire gratuit en s’a-
dressant au: ce
l'éducation, l'Association

canadienne des compa- brooke, bureau 1407,
gnies d'assurance-vie, Montréal (Québec) H3A
666 ouest, rue Sher- 1E7.

 

L'EQUIPE DE RECRUTEMENTDE

LA CAISSE
les consommateurs sur la me? Parce que son es- un guide pratique pour la

femme d’aujourd’hui”.
D'ENTRAIDE > %
ECONOMIQUEKRT

OFFRE AUX MEMBRESDE
CETTE ASSOCIATION ET A

TOUTE LA POPULATION DU KRT

DES VOEUX POUR

D'une façon sensible et
délicate, humoristique
même, l'ACCA explique, à
l'aide d'attrayantes illus-
trations. tout le proces-
sus nécessaire pour as-
surer sa sécurité finan-
riere tout en faisant face a
toutes les éventualités qui
ponctuent fatalement une
esistence humaine.

Rédigées par des spé-
rialistes. les pages de
7ette brochure contien-
rent la description du
zontrat de mariage, des
régimes matrimoniaux,
es formes de testament,
ies différents régimes de
retraite. de rentes et d'as-
surance-vie. Et ces textes
sont assortis de modèles
pro forma de lettres à
écrire lorsque survient un
événement fortuit. le dé-
ces de son conjoint par

  

 

Un guide pratique
pour la femme
d’aujourd’hui SX UNE JOYEUSE FETE

DE LA ST-JEAN
Sans jouer au prophéte

de malheur. le Service de
l'éducation de l'ACCA fait
toutefois mentir le préju-
gé voulant que les fem-
mes ne connaissent rien
aux affaires. Dans cet es-
prit. ce guide pratique
constitue un instrument

Echange St-Hubert- iene
Peterborough

    
     

On peut en obtenir un

C'est maintenant fait. Les étudiants ae St-Hubert se
sont rendus à Peterborough du 17 au 21 mai. Ce fut un
voyage extraordinaire. Les activités étaient toutes tres
intéressantes et l'accueil très chaleureux.

Une enquête menée auprès des étudiants nous
prouve que ce projet a été une réussite et que les
efforts pour le mener à bien sont maintenant
récompensés. Tous les étudiants seraient prêts à
refaire l'échange et les parents participeraient encore
puisqu'ils considèrent comme une chance pour leurs
enfants de vivre une telle expérience. Les commentai-
res recueillis nous montrent aussi que les étudiants
ont compris l'importance de l'étude de l'anglais et que
cette expérience était profitable aussi socio-culturelle-
ment. Voici des commentaires d'étudiants recueillis
dans l'enquête ou rapportés par les parents et amis des
participants: “moi, même si je vivais jusqu'à quatre-
vingt ans, je n'aurai plus la chance de revivre une telle
expérience”, “j'ai eu la chance de me débrouiller avec
des gens qui ne parlent pas la même langue que moi”,
“il faudrait y retourner dans 3 ou 4 ans avec les mêmes
professeurs et les mêmes jumeaux”, j'aurais aimé que
l'échange dure plus longtemps, c'était plaisant, on
commençait à se débrouiller mieux en anglais”. Ce
ne sont là que quelques-unes des remarques que nous
avons entendues après l'échange.

éthot & Gagné Ltée
Embouteilleur autorisé de Coca-Cola

sous contrat avec Coca-Cola Ltée
175 rue Fraser, Rivière-du-Loup,

862-6319

Ayant participé à l'échange avec Mlle Annie Ouellet
et M. Normand Berger, je puis vous assurer que ces
commentaires ne sont pas trop élogieux et qu'ils
représentent bien cette réalité qu'ont vécue nos
étudiants et nous-mêmes, je dois dire.

Une expérience enrichissante qui donne le goût de
recommencer, voilà ce qui donnerait une idée assez
bonne de notre échange.

Marie-Paule Mignault.  
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$horticulture

 

Embellir sa propriété, c'est embellir sa vie

Il est évident que pour aménager sa propriété
d'une façon convenable, il y a certains principes
généraux à respecter. Parmi ces principales,
retenons tout d’abord qu'il y a une seule règle
immuable à se rappeler. Elle s'énonce comme suit :
Tous les éléments constituants doivent coexister
harmonieusement, d'où la nécessité de tenir
compte de la forme, de la couleur, des proportions
et de la continuité, en un motsuivre l’exemple de la
nature.

| va de soi aue le propriétaire doit aussi faire
l'entretien et les réparations qui s'imposent à sa
propriété, car il serait illusoire de penser à
aménager le terrain de sa propriété si cette dernière
laisse désirer.

Une fois terminés, les travaux de débarras et de
rénovation, on peut penser à enjoliver par la
verdure, autrement dit à améliorer le paysage.

Commençons d'abord par les quatre principaux
éléments de base qui sont: la toile de fond, les
arbres, les arbustes et les fleurs.

 

  
Parlons d’abord de la toile de fond

Cette dernière peut se présenter sous diverses
formes dépendamment du style d'aménagement
désiré, on emploiera la pierre, la terre nue, la
pelouse ou encore une combinaison de ces trois
éléments. Règle générale, ici au Québec, la
pelouse estl’un des principaux éléments employés
en aménagement paysagiste.

Les arbres

  Les arbres forment le cadre, fournissent de
l'ombre, camouflent les choses désagréables et
protègent contre le vent. Aussi dépendamment des

   

  

2ième partie: Les principaux générauxà respecter pour aménager

 

essences utilisées, résineuses ou feuillues, l'amé-
nagement peut donner au terrain une impression
de continuité et de longueur, faire ressortir le style
de construction de votre propriété, redonner de
nouvetles couleurs en y ajoutant, bien sûr, les
particularités des fleurs et des fruits.

Les arbustes

Les arbustes arrondissent les angles, dissimu-
lent les fondations et permettent tant par leur
forme que par leur couleur, des agencements très
intéressants.

Les fleurs

Enfin, on ne peut mentionner le mot “embelis-
sement” sans parler des fleurs. Ces dernières
sèment les couleurs et apportent à l'ensemble les
coloris qui égaient ses abords.

Il existe de nombreuses façons d'utiliser les
fleurs. Disposées dans des boîtes. regroupées

  

    

 

     

 

   
   

  

  

         
 

  dans un jardin de rocaille ou dans uneplate-bande,
ou simplement en massif sur la pelouse.

     
        

 

Facteurs particuliers dont vous devez tenir compte

1. La rusticité

      

        

  

Assurez-vous que les arbres et les arbustes que
vous achetez peuvent résister aux hivers de nos
régions.

    
  
     

 

  2. La particularité de l’arbre ou de l’arbuste
    

  

Certains arbres préfèrent un endroit humide et
‘rais, comme le frêne et le peuplier, tandis que
’érable à sucre aime un sol bien drainé.

     
   
     

 

Nous verrons dans un prochain article comment
choisir vos arbres.   

     

 

Bon jardinage!
Robert Malenfant, horticulteur.

        

  

Gagnantd’un concours artistique

Lors d’ur| concours organisé par la Galerie d’art “Le
Goéland” à l’intention des élèves des maternelles de
première, deuxième et troisième années, le grand
finaliste fut Martin Mailloux, enfant de M. et Mme
Fernando Mailloux, de Rivière-du-Loup.
Sur la photo ci-haut, on reconnaît, Martin en
compagnie de son institutrice, Mme Thérèse Cour-
bron, de la maternelle de l’Ecole Thibaudeau.
Sa participation à ce concours a valu au jeune
finaliste un magnifique tableau, don de la Galerie
d’art “Le Goéland”.

 

 

 

   

LA FETE
DE L À SAINT-JEAN-BAPTISTE

Le Patrimoine , notre richesse

collective,

protégeons-le!

LA COMMISSION SCOLAIRE

REGIONALE

DU GRAND-PORTAGE

présente, à toute la population de
son territoire, ses hommages et ses
voeux de succès.

Jean-Baptiste Thivierge,     

 

président.

 

 

| f { !

 



 

 

  
Grèce Les Iles
Keraklion (Crète): La plus méridionale
des Îles grecques, habitée depuis 3,200
avant J.-C.

Selon la légende, Zeus y naquit, et

parlions voyages «(3

Minos-le premier roi de Créte-passait
pourle fils de Zeus et d'Europe.

Toute une série de légendes subsis-
tent encore au sujet de Minautore,

 

SERVICE DE VENTE ET
D'INSTALLATION DE VITRES

® D'AUTOMOBILES

@ DE CAMIONS

américains et importés. 

    
Claude Martel, gérant Service: Garage

Rés.: 862-0032

@ D'EQUIPEMENTS LOURDS

Nous gardons l'inventaire le plus considérable au Québec pour véhicules

SUBSIDIAIRE DE. TRANS CANADA GLASS LTD.

161 Fraser
Riviére-du-Loup

1-418-862-9518-19

 

Nous donnons le ser-
vice pour les compa-
gnies d’assurances.
  
 

MACHINE A ECRIRE MEMOIRE
SES FONCTIONS: @ 50 PISTES D'ENREGISTREMENT

DE 40,000 CARACTERES

@ BANDE MAGNETIQUE BOUCLE

CONTIENT 40,000 CARACTERES
DIFFÉRENTS

@ POSSIBILITE DE 12 ET 10

PITCH, 13 TOUCHES DE
FONCTION TOUS REPETITIVES

Rivière-du-Loup CLAVIGRAPHE
168 Lafontaine Rivière-du-Loup 862-7234 
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monstre moitié homme et moitié tau-
reau, qui vivait dans un labyrinthe
construit par Dédale.

A Gortyne, ancienne capitale de la
Grèce, vous verrez de belles ruines,
dispersées parmi les oliviers, et à
Phaestos, les restes d'un grandiose
palais minoen.

Vous pouvez aussi visiter Gournia, la
seule ville minoenne encore bien con-
servée.

Vous pourrez admirer de très beaux
objets, dans les boutiques; poignards
incrustés, tapis, dentelles et broderies,
perles d'or et d'argent, faites à la main,
etc...

Katakolon (Gréce): Ce joli petit port est
votre premier débarquement en Gréce.
Prenez votre maillot, et rendez vous sur
l'une des magnifiques plages de sable,
ourlée par une mer tiède et cristalline,
où le soleil règne en maître absolu.

A moins que vous ne préfériez la
visite d'Olympie-berceau des célèbres

jeux en l'honneur ae Zeus, ‘Père des
Dieux et des Hommes".

Pendant les Jeux, toutes les querel-
les entre les villes grecques étaient
oubliées, et les meilleurs ‘sportifs’ du
pays partageaient à la compétition. Le
Temple de Zeus est considéré comme
l'une des 7 Merveilles du monde!

Rhodès (Grèce): L'Ile aux lauriers
roses, la plus délicieuse de l'archipel
du Dodécanèse, vous accueille gaie-
ment avec ses 3 moulins bysantins aux
ailes blanches. Son climat extraordinai-
rement doux fait fleurir toute l'année
une profusion de mimosas, hibiscus et
bougainviliées.

Il faut voir absolument les ruelles du
quartier Turc, animées et bruyantes et
qui embaument le parfum des épices,
du café et du cuir.

La ville médiévale, souvenir émou-
vant des Croisées, entourée de puis-
sants remparts, se compose du quartier
Turc et du quartier des Chevaliers. Vous
découvrirez!

 

Appel à la iustice
“C’est le rôle de l'Eglise d'être

solidaire des pauvres et des opprimés
de toutes sortes et de travailler à la
transformation de la société à partir de
|éclairage que nous propose l'Evangi-
e”.

C’est en ces termes que s'exprimait
Mgr. Bernard Hubert, évêque de Saint-
Jean-de-Québec et président de la
Commission épiscopale des affaires
sociales de la Conférence des Evêques
catholiques du Canada, à l'occasion de
la publication, par cette même Com-
mission, d’un documentintitulé APPEL
A LA JUSTICE.

Ce document de travail de 128
pages porte sur la promotion de la
justice sociale au Canada et dans les
pays du Tiers-Monde. || est divisé en
trois chapitres: la foi et la justice; la
justice au Canada; la justice dans le
Tiers-Monde.

Destiné à être un instrument de
travail entre les mains des commu-
nautés chrétiennes, le document AP-
PEL 4 LA JUSTICE poursuit les objec-

tits suivants: aider à développer une
conscience critique face aux conditions
et aux structures d'injustice au Canada
et ailleurs; aider à s'engager solti-
dairement avec les pauvres et les op-
primés dans leur lutte pour la justice et
la libération; aider les communautés à
orienter leurs expériences à la lumière
de l'Evangile et de l'enseignement
social de l'Eglise.

Le document APPEL A LA JUSTICE
constitue une suite logique au dernier
message pastoral et social des évêques
candiens, publié en décembre 1977. et
intitulé UNE SOCIETE À REFAIRE. Il se
situe d'ailleurs dans la même ligne que
les messages sociaux DE LA PAROLE
AUX ACTES (1976), LE DEVELOPPE-
MENT DU NORD CANADIEN: A QUEL
PRIX (1975), LE PARTAGE DU PAIN
QUOTIDIEN (1974). Il rejoint également
les préoccupations exprimées par le
Pape Jean-Paul || au cours de sa récente
rencontre, à Puebla, avec les évêques
d'Amérique latine, de même que dans
l'encyclique REDEMPTOR HOMINIS
qu'il vient de publier.

Md ATTENTION y

VOUS PENSEZ
VOYAGE?

TOUS LES

VOYAGES

ANNONCES

DE MONTREAL OÙ QUEBEC

SONT DISPONIBLES CHEZ NOUS...

ET AU MEMEPRIX.

PENSEZ A NOUS!
Nos conseillers professionnels se feront un

plaisir de vous fournir les renseignements.

Prept
9 Détenteur d’un permis provinoiai.@

DANS LES JOURNAUX |

4

L'ART DE
BIEN

NVOYAGER
peLA
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la santécommunautaireep

 

Aliments dans un miroir déformant
La nourriture a dans notre esprit des significations

symboliques dont on ne prend pas conscience. Que
r pondriez-vous par exemple à ces quelques ques-
tions”
-le miel a une très grande valeur nutritive?
-Manger 4 onces de steak est plus revitalisant qu'une
assiette de féves au lard?
-Le lait n'est bon que pour les enfants?

Toutes les réponses à ces questions sont négatives.
Le miel n'est qu’un sucre concentré contenant des
“traces” de vitamines du complexe ‘B”, améliorant un
peu plus sa valeur que le sucre blanc. La viande,
symbole de force, n'est pas plus “soutenante” que des
fèves cuites avec du lard ou autrement. Les
légumineuses comme les autres substituts de la
viande: oeufs, fromage, poisson, volaille, beurre
d’arachides travaillent eux aussi de la même façon que
 

Concours Création de nos cuisinières

La tourtière authentique

du Lac St-Jean
[De la pâte à tarte]

1 Ib. de dinde ou poulet coupée en cuhes.
1 perdrix ou canard
2 lbs. porc en cubes
2 \bs. boeuf en cubes
Ya \bs. lard salé coupé en dés

4 oignons émincés
2c. à thé persil haché
3 tasses pommes de terre coupées en dés
Sel, poivre
1 tasse de consommé
On peut aussi ajouter orignal, chevreuil, caribou,
lièvre, lapin, rien de meilleur.

Désossez, la viande en morceaux, mettez dans un bol,
viandes, sel, poivre, oignons, 1 tasse vin rouge, laissez
reposer une nuit dans le réfrigérateur. Roulez la pâte à
tarte à V2 pouce d'épaisseur, étendez dans un moule
creux de 3 à 4 pouces de hauteur, tapissez bien le fond
et les bords. Déposez en suite dans l'ordre: 1 rang de
patates, 2ième rang: des oignons et viandes, 3ième
rang: Le lard salé coupé en dés, sel, poivre et vous
recommencez. Pour terminer le dernier rang par la
viande, 1 tasse consommé. Terminez par une épaisseur
de pâte, faites des trous dans la pâte pour laisser
échapper la vapeur, faites cuire à 300 degrés F.
pendant 4-5 heures.

Ginette Lévesque
40 Parc Mailloux
Rivière-du-LOUP
P.Q
862-8130
 

  
CORPORATION  

ESTBEC€-
11 rue Dollard. Rivière-du-Loup.
Jour 862-2140

Les isolants injectés ou soutflés sur le chantier

Les isolants en vrac Les isolants en natte

Les isolants rigides
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SERVICE 5 MINUTES
ULTRA-RAPIDE    

 

la viande. Le lait est aussi un breuvage d'adulte. Le fait
de ne plus grandir ne signifie pas que tout s'arrête,
sinon nous ne mangerions plus à l'âge de la maturité.
Le bébé naissant doit boire du lait, l’adulte aussi, en
quantités différentes.

Que dire des diètes miracles comme celles à base de
collagène hydrolysé, d’'hydrates de carbone du Dr.
Atkins où les risques pour la santé sont indéniables.
D'autres mythes sont véhiculés et entretenus par
certains médecins soit sur l'allaitement maternel ou le
traitement de l'obésité. Des compagnies comme
Roilmex avec ses suppléments de toutes sortes,
comme Amway avec sa barre de chocolat super-nutriti-
ve, les magasins d’aliments naturels avec leurs “pilules
naturelles”, sont des exemples de quoi il faut se

 

Sears
   

méfier.

Il est clair que l'alimentation de nos jours en prend
pour son rhume. C’est pourtant si simple de bien
manger en respectant certains principes:
1. Equilibrer ses repas en se basant sur le Guide
Alimentaire Canadien.
2. Consommer des aliments les moins transformés
industriellement, contenant le moins d’additifs possi-

e.
3. Prendre le temps qu’il faut pour préparer et déguster
ses repas.

Claude Boudreault, dt.p.
Diététiste-nutritionniste.
Département de Santé Communautaire.

Rabais*100
La machine à coudre
à bras libre pour des

résultats…professionnels!
Possibilité de 14 points droits et
extensibles

Très facile à enfller

Choix de 30 points d'omement
sous le couvercle

 

   

Alquille Q-set™
éliminant presque tous

les points sautés

Braslibre pour accès facile aux
manches et aux poignets

La machine i coudre qul salt tout faire . . .

ou presque
207 481 914 DL

44972...
En vigueur jusqu'au 30 juin 1979

SATISFACTION OU REMBOURSEMENT |.

Sears 234, LAFONTAINE, RIVIEREDU-LOUP | 00:

Pour une démonstration de l'efficacité de
cette machine, venez nous voir!

 
 

 Cadran à réglage pour 14
points

Eclairage sécuritaire: la
machine ne fonctionne
qu'avec

  
  

Laissez le socle pourla
couture ordinaire   
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CARLLLSg LT 0TN

 

BoB  



  

MERCREDI LE 20 JUIN 1979—ST-LAURENT, ECHO 13C

Que fait le Club Richelieu Pohénégamook pour nos jeunes?
Prioritairement orienté vers l'aide à la |Club Richelieu Pohénégamook a montré unegrendegénérosité dans ce sens au cours des dernièressemaines en subventionnant pour plus de $900.00 desorganismes ou mouvements oeuvrant dansla région du

Transcontinental.

Ainsi une somme de $300.00 a été versée à un rou
d'étudiants du Secondaire IV de l'Ecole SecondatrePohénégamook, qui se rendaient à Sydnay, en
Colombie-Britannique, dans le cadre du programme
d'échange étudiants “Hospitalité Canada”.

D'autre part, le Club a versé également un montan
de $300.00 au Club d'athlétisme “Les Vaillants”. on
sait que le Club Richelieu Pohénégamook subvention-
ne généreusement et annuellement ce club d'athlétis-
me qui connaît beaucoup de succès et qui est une
source de fierté pour la population du Transcontinen-
al.

Enfin, le Club Richelieu Pohénégamook a voulu
signaler en cette saison 1978-1979, le fait qu’une des
grandes préoccupations des Clubs Richelieu est
l'épanouissement du français; aussi le Club a octroyé
une sommede plus de $300.00 pour l’achat de volumes
qui seront remis aux étudiants finissants du Primaire
du Transcontinental, qui se seront distingués de façon
particulière en Français.

D'autres montants d'argent ont été attribués pour
aider au financement de la participation de jeunes du
Transcontinental, aux Jeux de l’Est du Québec, à un
tournoi de hockey PEE-WEE à La Pocatière, et à
d’autres activités auxquelles pouvaient participer des

 

Nos voiliers offrent des caractéristiques

spéciales permettant une navigation
sécuritaire sur le fleuve et le golfe

Saint-Laurent.

Marina
Baie St-Paul
Co. Charlevoix
Tél.: 1-435-6490
Tél.: 1-651-4510

 

=e

Distributeur de : Bayfield 25' - 29° - 32°

Disponible immédiatement pourlivraison un 32°.   
N° 800 (1 gallon 4.54 litres)

LATEX-SATIN
D'INTÉRIEUR
SUPER BLANC #

40 LATE“I 4.54 litres) :

D'EXTÉRIEUR
B SUPER BLANC

AO Liber
D'INTERIEUR

Bn SUPER BLANC

SUPER BLANC

4O EMAILSEMHUSTRE
D'INTÉRIEUR 
   

 

   
   

 

  

   

    

 

‘QUINCAILLERIE CAMILLE GAGNE
Saint-Honoré cté Témiscouata 497-3564  

jeunes de la région du Transcontinental.

Le Club Richelieu Pohénégamook dont la principale
source de financementest la tenue d’un Bingo annuel,
a fait beaucoup pourles jeunes du Transcontinental au
cours de la saison 1978-1979 sous la présidence de

Monsieur Jos. L. Ouellet, et s'engage de continuer
dans la même voie, et même de faire plus, au cours de
la saison 1979-1980, sous la présidence de Monsieur
Paul-Emile Lafrance.

Préparé par Laval Desbiens, relationniste.

 

NOUS
AVONS CHOISI
RIVIÈRE DU LOUP

 

desservie.

@A des conseils d'un personnel

Vous pouvez à présent jouir des mêmes avantages que des

milliers de Canadiens, d'un océan à l'autre. Le plus impor-

tant distributeur indépendant de matériel électrique a

choisi d'ouvrir une nouvelle succursale a Rivière-du-

Loup, quatorzième ville du Québec à être ainsi

Vandry Inc. offre plus de 50,000 articles

différents de plus de 600 fabricants, des-

tinés à la construction et l'industrie.

Vous pourrez satisfaire tous vos

besoins en matériel électrique.

Vous pourrez aussi bénéficier

qualifié qui vous guid-

era dans votre choix.

 

  
    
     

  
     

    

  
    
   

Équipements et matériaux électriques
pour la construction et l’industrie

VANDRY INC
 

VENEZ NOUS VOIR BIENTÔT

Le nouveau Vandry Inc. et entrepôt:

Parc Industriel, Chemin Des Raymond, 867-1673

HULL* e LAVAL® °

SHERBROOKE* e

CHICOUTIMI °

SHAWINIGAN® ©

*Les Entreprises Union Electrique Ltée.

MONTREAL®

TROIS-RIVIERES* °

e ST. JEROME*

V. LEMOYNE*

RIMOUSKI

V. D'ANJOU

e QUEBEC e

VALLEYFIELD® eo

5

_
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“ Une première en Amérique du Nord

Le constat amiable
D cila mi-juin, tous les

titu-aœires  d'immatricula-
tior automobile du Qué-
bec recevront leur exem-
pla 3 du constat amiable
du roupement des assu-
ret 5 automobiles. Ils
pou ront ainsi, sur place
et < ans perte de temps,
con igner de façon uni-
fornie et complète tous
les ‘enseignements perti-
nenis relatifs à un grand
nombre de cas d'acci-
dents impliquant au
moins deux véhicules i-
dentifiés.

“Cette initiative des as-

sureurs automobiles pri-
vés du Québec vient com-
pléter la convention d'in-
demnisation directe en-
trée en vigueur le 1er mai
1978", a déclaré Monsieur
Sébastien Allard, prési-
dent du Groupement des
assureurs automobiles
qui regroupe tous les
assureurs automobiles
privés faisant affaires au
Québec.

De nombreux avantages

Le constat amiable per-
met d'accélérer le règle-
ment des sinistres. || éli-

mine le besoin d'appeler
et d'attendre la police
lorsqu'il ny a pas de
blessés ainsi que les em-
bouteillages qui s’ensui-
vent. Enfin, il évite l'appa-
rition éventuelle de té-
moins-surprises. || est
simple et facile à complé-
ter. Près de 3 millions de
constats seront expédiés
aux automobilistes du
Québec d'ici la fin du
mois de juin.

“Nous avons préparé
une brochure explicative
qui accompagnera le
constat”, a déclaré Mon-

sieur yves Breton, direc-
teur général du Groupe-
ment”, et à sa lecture,
l'automobiliste constatera
qu'il n'en tient qu'à lui
d'accélérer les choses en
se prévalant du constat
qui trouvera sa place,
espérons-nous, dans tous
les coffres à gants des
automobiles.

Monsieur Breton a
poursuivi: “II est impor-
tant de noter que le
constat ne sert qu'à con-
signer les identités des
conducteurs et des véhi-

zules et qu'il ne constitue
wcunement une recon-
1aissance de responsabi-
‘ité”.
Réduire encore les délais
de règlement

Les assureurs sont con-
fiants que le constat con-

tribuera à accélérer enco-
"e plus le règlement des
sinistres. C'est du moins
ce qu'a démontré l’expé-
rience européenne ou‘le
constat amiable est utili-
sé dans la majorité des
cas d'accidents dans 12
pays.

Un destrésors cachés de Loto-
Tourisme: Les chutes

de Rivière-du-Loup .
mue.

 

 SES

3"

En plus d’être une adepte du tourisme, MIle Martine
Bélanger, de la rue Lachesnaye, à Rivière-du-Loup,
aime bien partir à la découverte des “Trésors cachés”
de Loto-Tourisme. D'autant plus qu’elle vient d’en
trouver un de $5,000.00 grâce à un billet chance'1x en
provenance du kiosque “Tabagie Le Loupien”. Mile
Bélanger est étudiante. On la voit ici visitant l’un de
nos sites touristiques régionaux les plus attrayants,
les Chutes de Rivière-du-Loup.

MAISON A VENDRE

 
 T

CETTE PHOTO FUT PRISE
APRES LA CONSTRUCTION.
PAS AVANT.

   
       

 

   JS

 

      ni.2BE SocIAsin we pore ha ot

Directement du propriétaire, maison entièrement
briquelée, 26 x 38, comprenant 4 pièces 2 plus
sous-sol et % étage à finir si désirer pour 2)
chambres supplémentaires. Terrain de 85 x 125.
Une occasion unique pour un jeune couple, à prix
modique. Située sur le chemin Fraserville à deux
milles des limites de Rivière-du-Loup. Disponible
immédiatement. Pour plus de renseignements :

862-9481

—
| FORAGE
À BEAULIEU

Lt ’ CONTRACTEURS
e e PUITS ARTESIENS

bâtiments dacier a ST-LOUIS DU HA! HA!

Route 230, St-Pascal de Kamouraska, C.P. 430, Bu

DIAMETRES: 6 À 24 POUCES

Québec, tél.: (418) 492-6441. Cté Témiscouata, P. Q.

 
Il est facile d'obtenir un large sourire du client à qui on a remis des plans.
Chez Thomas Mignault, nous travaillons pour que ce sourire demeure après la
construction. Pour nous, servir un client c’est:

évaluer ses besoins actuels et futurs
* planifier la construction de son bâtiment d'acier
e construire le bâtiment le mieux adapté à ses besoins d'espace et de circulation
à l’aide du plus récent progrès de la technologie moderne: le bâtiment
d'acier Honco.

Pour un bâtiment d’acier, petit ou gros,

Mtn
MignaU

 

   
  

Qs
fils inc.
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tourismeQIN
basst*laurent'

Le passé
au présent
Encore cette année, le Québec s'en-

flammera lors des journées du 23 et du
24 juin. Tout feu, tout flamme, le
québécois renouvera les liens avec son
passé et son histoire non seulement par
tradition mais aussi par goût, par plaisir
de faire rejaillir la source mêmede sor
identité.

On fête la St-Jean, on fête le patri
moine, on fête surtout le coin de terre
la petite patrie qui chante son passé
son présent et son avenir. Partout à&
travers le Québec on ira cueillir dans le
champ de notre patrimoine collectit
toutes les particularités qui formeront
le bouquet de notre authenticité.

Le patrimoine, c'est plus qu'une
simple page d'histoire que l’on fait
revivre pendant une journée ou une
semaine, c'est un livre entier où chaque

 

page est marquée par l'empreinte d’une
réalité bien à nous.

Un air de violon. un rigodon, une
légende. un paysage. une vieille mai-
son. un artisanat. les gens de chez
nous. voila bien qu'une mince énuméra-
tion de notre répertoire patrimonial qu'il
importe de redécouvrir et de remettre en
valeur.

Les fêtes du patrimoine offrent
l'occasion idéale de mettre le passé au
présent dans un futur prometteur!
soucieux de la souvenance des valeurs
du passé.

Dolorès Lévesque,
Agent de développement,
Association touristique du Bas St-Lau-
rent Inc.

Raconte, racontons,racontez…

La ‘Bête du lac”

C'est au début du siècle sait-il d’un esturgeon é- thèses qui malgré leur
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Centre d’animation et de diffusion culturelle du Bas St-Laurent.

Le four à pain Paré, situé à St-Epiphane figure parmi les doyens des
témoins de cette époque où la ménagère boulangeait une dou.aine de pains
qui composaient sa ‘’cuite” hebdomadaire.

Construit en 1910 par Louis Paré, un cultivateur de St-Epiphane. ce four en
remplace un autre plus ancien érigé au même endroit. La terre glaise dont on
a fabriqué la voûte a la propriété d'emprisonner la chaleur

Ce four à pain, classé monument historique en 1977 est un des rates
spécimens témoin de notre passé. 

que naquit l'histoire de ce
poisson bien spécial a-
perçu dans les eaux du lac
Pohénégamook par le
propriétaire d’un moulin à
scie. À la description, de
ce nouvel occupant du lac
les villageois restèrent
plutôt sceptiques. S'agis-

chappé d’un bassin d'éle-
vage, d'un poisson plus
gros que la normale ou
encore du récit d'un vi-
sionnaire désirant attirer
sur lui l'attention des
villageois?

Il y eut quantité d'hypo-

 

Ephéméride
Cabano:
-Festival du touladi (22 au 24 juin)

-Tournoi de pêche (truite grise)

-Soupers canadiens et animation. 5

-Terrain de camping municipal, 17 à 19h. (22 au 29 juin)

-Les douze heures de Cabano avec Phil Latulipe, (24

juin) 8 à 20h.

Rivière-du-Loup:
-Centre d'animation et de diffusion culturelle du Bas

St-Laurent, 862-7547, 300 rue St-Pierre.

Mardi au vendr., 10 à 16h.30

Sam. et dim. 14 à 18h.

-Expositions jusqu'en septembre:

-L’homme et son milieu

Synthèse de
Québec.

-La chasse à l’homme

l'habitation humaine dans l'est du

“e travail d’archéologue en bandes dessinées.

du 22 au 25 juin

Les “Varnousseux”

Ateliers, artisans insolites.

/anez fêter notre fête nationale.

St-Eusèbe:
Festival des gens heureux (19 au 24 juin).

Fâtes de la St-Jean-du Patrimoine

-La plupart des localités
fêtes du patrimoine.

du Bas St-Laurent féteront les

profusion n'intriguèrent
pas davantage les habi-
tants de St-Eleuthère jus-
qu'en 1957, où la rumeur
reprend de plus belle é-
largissant son cercle hors
des limites de la région,
de la province et même du
pays.

Un article publié dans
le quotidien “Le Soleil”
précise que les témoins
abondent et qu'ils four-
nissent des détails loin
d'être le fruit d’une imagi-
nation trop fertile. Selon
le savant Russe Vladykov,
il existe bel et bien dans
les eaux du lac Pohénéga-
mook un animal de gran-
de taille. Bien qu'on n'ait
jamais vu de très près la
“Bête de lac” aussi ap-
pelée “Monstre marin”,
tous s'accordent à dire
qu'elle mesure de 12 à 18
pieds de longueur, qu'elle
est de couleur brun noirâ-
tre et sans poil, qu'elle
ressemble à un canot ren-
versé et que sa tête est
toujours submergée dé-
montrant ainsi qu'il ne
s'agit pas d’un mammifè-
re.

La “Bête du lac”, fut le
sujet de conversation
pendant plusieurs mois
quoique son souvenir
s'estompe depuis une di-
zaine d'années. C'est
quand même depuis l'ori-
gine de cette histoire que
lorsqu'est prononcé le
nom du lac Pohénéga-
mook, plusieurs québé-
cois s'exclament: “Ah!
oui, le monstre!”

Cette semaine

à l'Association Touristique.

En avril dernier, I'As-
sociation touristique du
Bas St-Laurent faisait
parvenir, à toutes les mu-
nicipalités de son territoi-
re, une lettre les invitant à
répondre à un question-
naire qui permettrait de
compléter avec plus de
précision la liste du Mi-
nistère du tourisme de la
chasse et de la pêche.

En réponse à ce ques-
tionnaire, il a été possible
pour l'Association touris-
tique de dresser un inven-
taire du territoire compre-
nant toutes les infrastruc-
tures, les attractions (na-
turelles, culturelles, his-
toriques...), les manifes-
tations populaires, les ac-
tivités de plein air, etc.

le but de voir chacune des
régions touristiques re-
présentées à la Maison du
Québec à Terre des Hom-
mes, l'Association Tou-
ristique du Bas St-Laurent
fait beaucoup de démar-

ches auprès de personnes
et d'organismes représen-
tatifs du territoire afin de
recruter des exposants
qui seront en mesure de
représenter les spécifités
de la région.

Le Bas St-Laurent metla table

Veau en casserole

4 tranches de lard salé
3 Ibs. de veau tranche
6 c. a table de farine
3 tasses de bouillon (Boeuf)
1 tasse de carottes en cubes
2 tranches de céleri haché
6 à 8 petits oignons
Sel, poivre, fines herbes.

Il faut noter que cet
inventaire demandera
continuellement à être
complété et revisé. Les
municipalités qui auraient
omis de répondre au
questionnaire sont tou-
jours invitées à le faire le
plus rapidement possible.

Faire fondre le lard, y mettre, rissoler la viande

saupoudrée de farine. Mouiller avec le bouillon et

ajouter les légumes. Assaisonner et culre au four

à 350 degrés F.. pendant 3 heures.

De plus, comme le mi-
nistère du tourisme de la
chasse et de la pêche
sollicite grandement l'ai-
de des Associations tou-
ristiques régionales dans

Recettes du Grand-Portage.
Edité par Castelriand Inc.
41, de la Cour
Rivière-du-Loup 
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lagacé
Is massicotte

casgrain

82, Boul. Cartier Rivière-du-Loup 862-6371

 

 

POUR VOS PETITES ANNONCES

| 862-1774  
ARPENTEURS-GEOMETRES
r  

ROGER COTE & MICHEL COTE
ARPENTEURS-GEOMETRES

28, de la Cour En face du Palais de Justice
Tél.: 862-2246 Rivière-du-Loup C.P. 395

 

 

 

CAMILLE BOUCHARD
. ARPENTEUR-GEOMETRE

L 1004, 4 RUE LA POCATIERE, QUE.  C.P. 190 Tél.: 856-2573
 

       

ASSUREURS @

8 de la Cour Riviere-du-Loup 862-4813

 

 

Robert Dionne Inc
Assurances Spécialités:

magasins, hôtels,
générales restaurants, bar-

salons. etc..

—À  
 
 

J. 0 ASSURANCESSCAR GENDRON ENR, Assurances
Louise Gendron, C.D’ A. Ass.

Vol, responsabilité, automobiles, incendie

Bureau: 17, de la Cour Tél.: 862-2595
C. postale 308, 862-2627
Rivière-du-Loup Rés: Tél.: 862-3484

    
 

 

 
 

AVOCATS @

Gérald Laforest, B.A.LL.LNormand Parent GilesMormoäu,CL
> ain Du , WL.

ARPENTEUR-GEOMETRE AVOCATS ET PROCUREURS
Téléphone 409 Chemin Témiscouata
Bur: 862-0971 Rivière-du-Lou
Rés: 492-5710 G5R 3

| 30 de la Cour, Tél.: 862-6301

Réal Grondin
B.A, LLL.  Avocat et procureur

17, de la Cour,
Riviére-du-Loup,

Tél. Bur.: 862-6181

 

CHASSE, LAFOREST & ASSOCIES
Henri Chasse, C.R.

 

 

 

ARTS DENTAIRES @
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AVOCATS & PROCUREURS

Frank Lemieux, B.A LL.L |

CLINIQUE DENTAIRE RIVIERE-DU-LOUP ENR Daniel LeBlond, LL L Tél. :
463 Lafontaine, Rivière-du-Lou 6 de la Cour,C.P. 595 Rivière-du-Loup 862-8346
sur rendez-vous, to. 862-0570. -

uve! soir:
— ——

' ardi et jeudi de 19 à 21 heures. F —

ronsBars 12% Mor
= Lebel, Pelletier, Kioux,

Sur rendez-vous seulement dossé & Massé
Tél.: 862-2780 ]

21 ST-PAUL AVOCATS ET PROCUREURS

RIVIERE-DU-LOUP. QUE. Gérard Lebel, CR Gaétan Pelletier, LL L
. . Bosse, LL.L.Fernando Mailloux Denis Rioux, LL.L. | Norman ossé

DENTUROLOGIL Clément Massé, LL.L.

Réparation et fabrication de prothèses dentaires 12, de la Cour C.P. 487 Tél.: 862-3565

Rivière-du-Loup
=> _—

CHARLES-HENRI MICHAUD! dd.dd. —

Denturologiste Guy M. Allain sau…
AVOCAT

Chemin St-Patrice
Rivière-du-Loup, P.Q. - Tél.: (418) 862-2223

15 St-Louis Rivière-du-Loup ib _

862-2610 1

SERVICE Belyile el Dumas
Transistors - TV couleur - Stéréo - Radio - Radio
d'auto

VENTE-SERVICE 110 rue Lafontaine, suite 101
Intercome Télévox - Radio-téléphone Stéréo |
d'auto !  

162 Fraser, Rivière-du-Loup 862-7269   Alain H. Belzile b.a.li, |.
Sarto Yves Dumas Il, |.

Tél.: (418) 862-9460

Rivière-du-Loup, Québec.

Avocats et Procureurs   

 

 

tél.: (418) 027225||
centre
hiropratigue
esdoe

-ANDRE BOURDEAU, D.C.
JEAN BOURDEAU, DL.

Heures de bureau

Lundi à vendredi-8.30 hres a.m. à 9 hres p.m.

Samedi-8.30 hres a.m. à 12 hres p.m.

35 rue Delage, Rivière-du-Loup, Qué. G5R 3P2 ||
 

 

  pe 

CHARLES LA BREQUE D.C.
DOCTEUR EN CHIROPRATIQUE

594 Lafontaine,

Rivière-du-du-Loup

Tél.: 418-862-0661      
 

COMPTABLES AGREES @
 

 

CARON, CORRIVEAU, RENAUD
& ASSOCIES, Comptables Agréés.

9, rue Lafontaine, Rivière-du-Loup,

Tél.: 862-3546

L. Corriveau, c.a.  G. Renaud, c.a. G.Lavoie, c.a.
B. Chénard, c.a. R. Gagnon, c.a. R. Bélanger, c.a.
G. Bérubé, c.a. R. Pouliot, c.a.  H. Dion, c.a.
L.-M. Dionne, c.a. J Gendron, c.a. C. Guéretts, c.a.
B. Chouinard, c.a. |. Lebel, c.a. R. Rioux, c.a.

Autres bureaux: Montmagny, La Pocatiére et Matane.

 

 

 F ‘ —__

Voalenfant St-Pierre
[htoaut Landry
Comptables agréés

105 Hôtel-de-Ville 518 Caron 113 Frontiére
Rivière-du-Loup Ville-Dégelis Riviére-Bleue
862-0495 853-2947 893-2532

Lb      
PUBLICITE BIEN ORCHESTREE...

PROFITS À LONGUEUR D'ANNÉE

VOYEZ
Des Experts 862-1774

 

 

 

Dr J. Lemieux O.D.

OPTOMETRISTY

Examen de la vue
Verre de contact

316 Lafontaine[26 étage]
Rivière-du-Loup, que.

Tél.: 862-8703 

 

 

       
       

GILLES TREMBLAY
AUDIOPROTHE SISTE

- Prothèse auditive -  
TÉL. 862-4971 SUR RENDEZ VOUSSEULEMENT

21 RUF VERBOIS, RIVIERE-DU-LOUP. QUE GSR 3v7 
 

 
 



  
INGENIEURS @

 
SERVICES

DE GENIE

Maritime-Transports
-Structure
-Travaux Publics
-Municipaux

me

—]
’COPAC…
EXPERTS-CONSEILS

615 rue Lafontaine
Rivière-du-Loup
G5R 3C5
(418) 862-8217

 

 

 
 F
EVALUATIONS
-INDUSTRIES ET COMMERCES POUR ASSU-
RANCES, FINANCEMENT, FUSION, ETC.
-EVALUATION MUNICIPALE ET SCOLAIRE
-EXPROPRIATIONS DE TERRAINS ET BATI-
MENTS
-EXPERTISES DIVERSES

APPELEZ

 

 =fmormrwxnes
252 rue Fraser Rivière-du-Loup 418-867-1081
 rer

 

 

 
 

     

 

Côté & Soucy Notaires
ET CONSEILLERS JURIDIQUES

CA/KR PO/IAL 1328
IS9A FRASER RIVIERE-DU-LOUP PO

GSR 49
TEL. caiB) 862-9311

Me Jean Cite

Me Marjolaine Crotcau

Ve Jean Sows

Me Gactan Bouchard
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LES ATELIERS ou

GRAND- TAGE ne.
101, BOUL. CARTIER 362-9560
RIVIERE-DU-LOUP

MENUISERIE-EBENISTERIE Production en série

COUTURE-TAILLAGE-CONFECTION EN sous-traitancé
SUIR-DENIM-NYLON-AUTRES
DECAPAGE DE MEUBLES

 

Contrats-individuels
an nuantité

RELIURE-Livres, revues, journaux.

TRAVAUX D'ENTRETIEN A DOMICILE
 

 

 

 

 === —

C.P 1166 (418)862-0412

THERESE THIVIERGE

YVON LEMIEUX
NOTAIRES

|

2 de la Cour
Rivière-du-Loup

 

TIN   
   
 

OPTOMETRISTES @
 

 

Tél.: 862-8703

; - ; ‘
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LALONDE, GIROUARD, LETENDRE OPTOMETRISTE
& ASSOCIES Examen de la vue-Verre de contact

INGENIEURS CONSEILS
338, LAFONTAINE TEL. : [418] 862-9242

RIVIERE-DU-LOUP 316 Lafontaine, Riviére-du-Loup, Qué.
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MEDECINS ©

  

Dr. Yves Godbout
Médecine générale

Téléphones:
862-3438—862-3563
500, rue Lafontaine,
Rivière-du-Loup
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TEL.:

Medecine

familiale

Bureau avec ou sans rendez- vous
du lundi au vendredi, 10h. à 22h.

242 Lafontaine Rivière-du-Loup

418-862-3110

Dr. Michel Nadeau
Dr. Claude Michaud
Dr. José Poulin
Dr, Louis-M. Grondin
Dr. Daniel Goudreault

 

 

 

 

 
—

Dr. O. Desjardins
Médecine Générale

556, Lafontaine,
Tél. Rés.: 862-6118

862-5201

Sur rendez-vous
Pas de bureau, les
jeudis, samedis et

 

 

 

 

Dr L. Paradis
M.D.C.S.P.Q.

L.M.C.C.

Certifié spécialiste en
chirurgie générale par

le Collège Royal.

54, Amyot 862-3538

Ni
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Tél.: 862-7663

Jean-R. de Lorimier
DOCTEUR EN OPTOMÉTRIE

Centre médical
de Rivière-du-Loup

 

 

242, RUE LAFONTAINE RIVIERE-DU-LOUP, QUE.  
|

    
Dr C. Léveillé

Médecin Vétérinaire

36, rue de la Cour
Tél.: 862-2628
Rivière-du-Loup

 

 

PIANOS

« ORGUES

(418) 497-3651
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HORIZONTALEMEN !

1— Devancé. — Arme blanche.
2— Chose curieuse. — Eclair de chaleur, sans tonnerre
3— Court gros et large. — Chaîne de montagnes.
4— Avec empressement. — Pron. pers Quote-part
5— On lui doit l'avion. — Et le reste. - Pron. indéf.
6— Ville d'Espagne. — Orifice du rectum.
7— Alimenter.
8— Lui. - Douze mois. - Dernier, final.
9— Petit cours d’eau pluvial. Du verbe errer.
10— Tournera. — Notre-Seigneur.
11— Blesser. — Bandit des mers.
12— Mesure agraire. - Epouses d'amiraux.

VERTICALEMENT

1— Avoir, remporter l'avantage. - Ady. de lieu.
2— Qui se meut avec vitese. Nettoyer avec unliquide
3— Oter la rate. — Dirige son coup vers.
4 Se dit de ce qui concernel’art de guérir les animaux.
$— Saison. — Accordera.
6- Venu au monde. — Vase de bois ou de métal propre

À puiser. — Terminaison.
1— Mancheau tennis. — Petit ruisseau. — Petite pomme.
8— Voyelles. — Prén. masc. — Inf.
9— Il apprit À se faire comprendre au moyen d'un langa-

ge par signes. — Combinera au nitre ou salpétre.
10— Examiner rapidement. — Symb. chim.
11— Allons ci et là. — Manteau sans manche.
12- Situation. — Sacrifices divins.

  
  
 

 

 

Lajoie & Desbiens

105, rue Hôtel-de-Ville
Rivière-du-Loup,
C.P. 847
862-1740

C.P. 100
Ville Pohénégamook
Quartier Estcourt,
859-2178
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Me HERVE LAMONDE, Hubert Bédard St-Hubert, Cté Rivière-du-Loup, Qué.

Notaire B.A. LLL |
Conseiller Juridique Notaire |

604, rue Taché 46, de la Cour, 862-2713 Ç
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JEAN-CLAUDE
MALENFANT
Entrepreneur couvreur

Couvertures de gravier et de bardeaux d'asphalte
Estimation gratuite. Garantie écrite.

St-Jean-de-Dieu-Tél.: 963-2726.
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LE PLUS VIEIL ARBRE JiVANT
EST DE LA FAMILLE DES PNS, ET
SE TÉOUVE Au NEVADA DEX ETUDES
DÉMONTÉENT Qu 'rt AURAIT 4,900 ANS.
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Finissantes
en habillement-mode
a Trois-Pistoles

og
32 Lationnt6:1209 E  

  

Au termedel'année scolaire 1978-79, l’Ecole Polyvalente de Trois-Pistoles compteson premier groupe de finissantes dans l’option habillement-mode.
Ces élèves, au nombre de treize, et venant de trois commissions scolairesrégionales, ont choisi d'ajouter une année su plémentaire à leur cours de vente etmode afin de partaire leurs connaissances et ’acquérir encore plus de compétence
dansledomaine de l'habillement. Ainsi, plus sires d’elles-mémes, elles sontprêtes à entrer sur le marché du travail pour y exercer un métier de la mode et du
vêtement.
Sur la photo ci-haut, on voit, au bas de la ma uette, de gauche à droite, LuciePicard, de Ville Dégelis, Julie Fortin, de abano, Claudine Thibault, deSte-Angèle-Mont-Joli, Dorothy Lebel, de Squatec, Martine Martin, de Mont-Joli,Suzanne Beaulieu, de St-Léon-le-Grand-Amqui, et Line Lévesque, de Lots-Ren-versés.
Deuxième rangée, de gauche à droite, Linda Corbin, de Les Hauteurs-Mont-Joli,Louise Bastille, de St-Jean-de-Dieu, Linda Lafrance, de St-Eloi, Sylvie Renaud, de
Ste-Flavie-Mont-Joli et Lucie Lapointe, de St-Alexandre.
Au haut de la maquette, M. Réal Lafrance, principal-adjoint section de laFormation Professionnelle, Mme Jocelyne Belzile, professeur, et Mme Yvette

PARO AUT
8:30 h A.M. CJFP et CHGB : 9:00 h A.M.

Dimanche à 8:30 heures A.M.

Message au téléphone: 862-7012

ST-JEAN-DE-DIEU
TEL: 963-2906

SPECIALITE:

RENOVATION

INTERIEURE ET EXTERIEURE 

  
le petit monde
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Viensjouerauec moi!
Dis-moi ce qui sent le plus quand mamanvient de faire cuire un
poulet, un ragoût et une tarte?

zeu e; :esuodeu

Comment peut-on écrire bleu avec un stylo à l’encre verte?

iS8J}10] SOINO} UO ‘N-3-7-G GIHO9,P MNS |} :esuodey
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“vuemarnoie
qui la
dtl 9

Christian, 4 ans, parle
avec un ami: “Mol quand je
seral grand, je feral
comme mon papa!” Son
ami lui demande: “Qu’est-
ce-qu’il fait ton papa?”
Christian: “Oh, il fait à sa
tête!”

les aventures
Je surprise

UN VOYAGE SUR LA LUNE?

Surprise, comme tous les matins, se rendit
à l'école. Cette journée là le professeur de
Surprise, Mademoiselle Saitou, après avoir
présenté ses cours de mathématiques, de
français et d'histoire décida de donner un
cours d'astronomie.
Mademoiselle Saitou expliqua tout sur le

système solaire, le nom des planètes, leurs
positions, la façon dont l’homme s'est rendu
sur la lune et bien d’autres choses qui inté-
ressaient tous les élèves. Plusieurs amis de
Surprise posèrent une foule de questions et
Mademoiselle Saitou y répondit avec x x
beaucoup d'intérêt. *
Quand la période des questions fut termi-

née, Mademoiselle Saitou demandit à ses
élèves: “Quels sont ceux parmi vous qui
voudraient aller sur la lune?” Tous les élèves
levèrent la main sauf Surprise! Le professeur
demandit d'abord à Gribouille, un petit chat
gris aux yeux bleu, pourquoi il aimerait faire
ca grand voyage. Gribouille répondit: “Euh..  Fais le jeu de cette a
parce que j'aimerais faire un tour de fusée!” page puis illustre ce
C'est alors que Mademoiselle Saitou récit. Montre ensuite À
remarqua que Surprise n’avait pas levé sa ton travail à tes amis |}
main. Elle lui dit donc: “Et toi, pourquoi ne ot tes parents.
veux-tu pas aller sur la lune?" Surprise Plou-Plou et Surprise @
s’exclama: “Parce que ma maman m'a bien te reviendront la se- 8
dit ce matin, avant de partir, de rentrer Maine prochaine: sois 8
immédiatement à la maison après l'école!” au rendez-vous!

 

Nommez un arbre Inconsolable.
"inesne|d epnes e| :esuodey

Comment un chat peut-il
sortir d’un bain?

‘edwes; :esuodey

Qu’est-ce qui souffre plus

qu’un éléphant qui a mal au nez?

*s[joyo xne jeu e (nb

seoyjed-ojjju un :esuodey 
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Programmed'échangebilingue
Il y a quelques semaines, on amorçait

dans différents média d’information
qu'un programme estival d'échange
linguistique se déroulerait par l’entre-
mise de la commission scolaire du
Grand-Portage (Polyvalente St-Pascal) à
St-Pascal.

Effectivement, le projet est réel et on
en est à la phase publicitaire. Nous
voudrions privilégier 44 jeunes de notre
région de cette expérience. L'échange
se déroulera à Ottawa du 3 au 16 juillet
et à St-Pascal du 17 au 31 juillet.
L'enfant est intégré dans un programme
linguistique centré autour de plusieurs
activités. Il est jumelé à un étudiant de
son âge ayant à peu près les mêmes
traits de caractère et les mêmes
affinités.

Le jumelage des deux étudiants
(anglophone et francophone) se fait
grâce à une entrevue au foyer. L'enfant
et les parents sont présents et nous
donnent les détails pertinents au jume-
lage. Ainsi on parvient dans presque
tous les cas à jumeler l'enfant avec un
jeune ayant finalement le même poten-
tiel et les mêmes goûts que lui et cela
facilite beaucoup le bon fonctionne-
ment du programme.
Quatre moniteurs qualitiés sont res-

ponsables en tout temps du groupe
aVeC IEqUeLliL fOnCtloNNnE sOIENnT: Rc
Dumont, professeur, Jean-Guy Léves-

que, professeur, Joanne Plourde, étu-
diante en orthopédagogie, Bernard
Duval, étudiant en sociologie.

Leur présence est assurée à St-Pascal
et à Ottawa toute la journée lors des
activités. Dans les autres périodes
soient le soir et les fins de semaine, le
jeune demeure dans la famille avec son
jumeau Ontarien.

Les activités prévues pour St-Pascal
sont: Rallye à bicyclette au Manoir de
la Pointe sèche à St-Germain. Visite de
I'lle-aux-Coudes en bateau. Visite du
Manoir des Aulnaies et du Moulin de
St-Rock des Aulnaies. Activités de
plein-air à Pohénégamook. Visite à
St-Jean Port Joli (artisanat, souper à la
Roche à Veillon). Visite du Musée
François Pilote et des grottes de la
montagne du Collège de La Pocatière.
Au centre à St-Pascal (baignade, jeux
extérieurs, jeux de camp)

Alors si pendant la période estivale
tu veux avoir le privilège de vivre une
expérience culturelle inoubliable et à la
hauteur de tes rêveries, communique
avec nous a la Polyvalente Chanoine-
Beaudet de St-Pascal à 492-6330 et
demande le comité d'échange bilingue.

Condition: Etre étudiant de niveau
secondaire dans la commission scolaire
du Grand-Portage.

Après“Deux Super-Flics” nos 2 joyeux
compères nousreviennent plusFarfelus

 

etplusBagarreurs que jamais ° EH

Vivez avec eux une aventureHilarante
dans le monde du“gambling”2 Miami!
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Un film de

CINEMA
Capitol

RIVIERE DU LOUP

A ; di

Pair et impair
Sem. : 9.00h.
Sam.: 7.00-10.15h.
Dim.: 3.00-7.00-10.15h. Dim.: 1.30-8.40h.

 

 

Moins de 14 ans. 48

À 51.50A
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ASTRALFILMS

HORAIRE 2iéme film

Aloha Bobby et Rose
Sem. : 7.30h.
Sam.: 8.40h.

Du 22 au 28 juin
 

Mais on s'amuse follement avec Pair et Impair,

grâce à la complicité de Terence Hill et de Bud

Représentation Spencer. Ces deux protagonistes s'évertuent à

dimanche à

1.30 et 3.00h.  
démembrer un réseau de “brookmakers” qui

hantent les salles de jeu de Miami. De la bagarre

et des scènes très amusantes. Suite ininterrom-

pue de gags drôle et bien menés. C'est à voir pour

rire un bon coup. 
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le jeudi 21 juin a 21h00, dans le cadre de la série “Cinéma O.N.F.”, la
télévision de Radio-Québec propose aux cinéphiles “Les filles du roy”, un
film d’Anne-Claire Poirier de la série “En tant que femmes”. Cette fresque de
la condition féminine d’hier et d’aujourd’hui nous fait revivre l’histoire du
Québecà travers des personnagestels que I'indienne,la religieuse, la femme
du colon, la fille du roy, tandis qu’il montre chez la femme actuelle,
travailleuse et mère de famille, l’exploitation des qualités traditionnelles et sa
dégradation jusqu’à la iemme-objet. Un film à voir a la télévision de
Radio-Québec, sur le câble [8].

UNECOMEDIEIRRESISTIBLE!
LEPLUSGRANDSUCCÈSDEL'HEUREENEUROPE!

Les“Gentils’Organisateurs et les
“Gentils’Membres s’en donnent à coeur joie,

à la conquête de“L’AVENTURE”dans

LE PREMIER FILM sur“LE CLUB"!
POUR
TOUS

» 1d _—

  
    
  
  
     

 

     

   

   

   ALReARRR Beess

un him de PATRICE LECONTE
EL" por [Equipe du “SPLENDID" et co-odopté par l'Equipe du SPLENDID" et de PATRICE LFCONTE

aver JOSIANE BALASKO MICHEL BLANC MARIE-ANNE CHAZEL CHRISTIAN CLAVIER MICHEL CREYON
une Production TRINACRA FILMS Produite par YVES ROUSSET ROUART
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JER Le:imAONE WALD Sam.: 6.30r.-9.45h.ZW eve POUR Dim.: 2.30-6.30-9.45h.  

   

   

  Le pouvoir
Sem.: 7.30h.

DES Sam.: 8.15h.
Dim.: 1.00-8.15h.

—PLANTES 22 au 28 juin

 

  
   

 

    > ARS + de KIRLIAN WITNESS

avec NANCY SNYDER JOEL COLODNER NANCY BOYKIN TEDLEPLAT et MAIA DANZIGER

a| THEATRE PRINCESSE
Le LTTETEOT GTVASVAN
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SACHEZ METTRELE PIED
DANS LE BON MAGASIN!
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Furist 80% acrilique 20% nylon
ECONOMIQUE D { RENCONTRE

Boucles | Sphusl
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FLANERIE PETITE PRAIRIE
100% polyester endos jute Sphusl

JILLOTTE
100% nylon endos de caoutchouc
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INDOLENCE
100% nylon endos de jute
EN

  

  

/ 327, Lafontaine Rivière-du-Loup

862-3535
MEMBRE DELA PLAZA LAFONTAINE

PENSEE
100% polyester endos de jute
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